5 8 O E SENSORI DI TEMPERATURA CON CONNETTORE DIN

TEMPERATURE SENSORS WITH DIN CONNECTOR

o ESTERNO CAVO 6-8 / 8-10 mm
| E— EXTERNAL CABLE @ 6-8 / 8-10 mm

SERRACAVO
CABLE CLAMP PG11

57

L1

L2

X3
Codice
Part number
580EOH
® Filetti (X3) (contattare Euroswitch per le dimensioni) B Variabile valore del termistore NTC/PTC (per valori della curva vedi pag. 185)
Threads (X3) (contact Euroswitch for dimensions) Variable NTC/PTC thermistor value (for curve values see page 185)
01-M4 08 - G1/2” 16 - M16x1.5 101- PT100 222 - 2,2 Kohm 503 - 50 kohm
02 - M10x1.5 10 - M10x1 17 - 9/16” -18UNF 102 - 1Kohm 302 - 3 Kohm 142 - 2,252 Kohm
03 - M10x1.25 12 - M12X1,5 18 - M18x1.5 103B - 10 Kohm Beta 3977 332 - 3,3 Kohm 242 - 2,394 Kohm
04 -G1/4” 13 -3/8” 20 - M20x1.5 103 - 10 Kohm Beta 4100 472 - 4,7 Kohm 561- 561 ohm
06 - G1/8” Cilindrico
06 - G1/8" Cylindical 14 - M14x1 22 - M22x1.5 104 - 100 Kohm 502 -5 Kohm
07 - G1/2” 14NPTF 15 - M14x1.5 24 -1/8” NPT 202 - 2 Kohm 123 - 12 Kohm

Ottone (a richiesta inox AISI) IP65 a norme UNI EN 175301-803
Brass (on request inox AlS) Connettore (DIN43650)
Copertura termistore Resina Connector P65 according to UNI EN 175301-803
Thermistor Coat Resin (DIN43650)
J\(;mlf.eratura di lavoro 20 +120°C
orking temperature Max pressione di lavoro Per informazioni contattare Euroswitch
Max coppia di chiusura Per informazioni contattare Euroswitch Max working pressure For informations contact Euroswitch
Max working pressure For informations contact Euroswitch
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/ // EUROSWITCH Per un corretto impiego vedere le note generali del catalogo sensori Euroswitch 04/2026, pag. 159-162 e 168. / For a correct use please refer to “General Notes” in the sensors Euroswitch catalogue 04/2026, p.159-162 and 168.
® J excellence in sensors L'Azienda si riserva la facolta di apportare modifiche tecniche ai prodotti o di cessarne la produzione senza obbligo di preavviso. The Company reserves the right to modiify the technical features of the products or halt production at any time without notice.



